I * I Government Gouvernement
of Canada du Canada
Canadian Food Agence canadienne

Inspection Agency d'inspection des aliments

REFERENCE NUMBER:

PE®EPEHTEH BPOJ

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE / BETEPUHAPHO 3JPABCTBEH CEPTU®UKAT
FOR DOMESTIC PORCINE ANIMALS (SUS SCROFA) INTENDED FOR BREEDING AND/OR

PRODUCTION AFTER IMPORTATION TO MACEDONIA/

3A JOMAIIHHU CBUIBU (SUS SCROFA) HAMEHETH 3A OAIVIEAYBAIBE U/WJIN TPOU3BOACTBO 110

YBO3 BO MAKEJIOHHUJA
COUNTRY / 3BEMJA:
1.1. Consignor / 1.2. Certificate reference number/ PecpepeHTeH .2.a
Mcnpakay 6poj Ha cepTudmkaToT
Name /
Nme 1.3. Central Competent Authority /
LlenTpaneHn HagnexeH OpraH
Address /
Appeca 1.4. Local Competent Authority /
Tel/ JlokaneH HagnexeH OpraH
Ten.
1.5. Consignee / 1.6.
Mpumay
Name /
Nme
Address /
Anpeca

Postal code /
MowTeHckn 6poj

Identification:/
MaeHTudpukaumja:

Documentary references:
[lokyMeHT Ha KOj ce NoBUKyBa:

Tel./
Ten.
1.7. Country of origin/ ISO code/ | 1.8. Region of origin/ Code/ | 1.9. 3 Country of ISO 1.10. Region of Code/
3emja Ha noTekno NCO kon Mopapavje Ha noTekno Kog | destination / code\ destination / Kon
emja Ha gecTuHauumja NCO kog | Moppavje Ha
nectvHauuja
| I
1.11. Place of origin / 1.12.
MecTo Ha noTekno
Name / Approval number /
Nme Bpoj Ha ogobpeHne
Address /
Anpeca
Name / Approval number /
Nme Bpoj Ha ogobpeHne
Address /
Anpeca
Name / Approval number /
Nme Bpoj Ha ogobpeHne
Address /
Appeca
1.13. Place of loading / 1.14. Date of departure/ Time of departure /
MecTo Ha HaToBap [ata Ha noarare Bpeme Ha noarawe
Address / Approval number /
Appeca Bpoj Ha ogobpeHne
1.15. Means of transport / 1.16. Entry BIP in RM /
CpeqactBa 3a TpaHcnopTt BnesHo BUM Ha I'T1 Bo PM
Aeroplane/ Ship/ |:| Railway wagon/ |:|
ABWOH Bpoa YKenesHu4ku BaroH
Road vehicle/ Dpyro/ []
CpepncTBo 3a nateH coobpakaj Other

1.17.

1.18 Description of commodity/ Onuc Ha cTokaTa/

Kopg Ha crokaTta (XC ko)

1.19. Commodity code (HS code)/

KonuyectBo

1.20. Quanity /

1.21.

1.22. Number of packages /
Bpoj Ha nakyBana

1.23. Identification of container/seal number /
WpeHTndurkaumja Ha koHTejHepoT/6poj Ha nnomba

1.24.

1.25. Commodities certified for/
MpaTkuTe ce HameHeTU 3a

Breeding/
Mpunnog

[]

Fattening / Tos

1.26.

1.27. 3 For import or admission into RM / a Bne3 nnu yso3 o PM
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PE®EPEHTEH BPOJ

1.28. Identification of the commodities /
WoeHTndmkaumja Ha cTokute

Species (Scientific name/ Identification system/
Buposu (HayyHo nme) Cuctem 3a
naeHTudukaumja

Identification number/
Bpoj 3a ngeHTuduKumja

Age / BospacTt

Sex /Mon
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REFERENCE NUMBER:
PE®EPEHTEH BPOJ

Health Information / UGOPMALIUM 3A 3OPABCTBEHATA COCTOJBA

Public health attestation / UOOPMALIMU 3A 3APABCTBEHATA COCTOJEBA

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described in this certificate / Jac, gony notnuwanuor
ocbuumjaneH BeTepuHap, Co oBa NoTBpAYBaM [eKa XMBOTHUTE ondaTeHN CO OBOj cepTMdmKaT:

come from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the last 42 days in the case of
brucellosis, for the last 30 days in the case of anthrax and for the past six months in the case of rabies and the animals have

not been in contact with animals from holdings which did not satisfy these conditions / notekHysaat o oarnegysanuiuta Ha Kom
He um 6una n3peyeHa 3a6paHa BpP3 OCHOBa Ha 34paBCTBeHaTa COCTOj6a BO nocnegHute 42 AeHa 3a 6pyu,er|03a, BO nocnegHute 30 AeHa 3a
aHTpakc 1 nocnegHUTe LWeCT Meceuu 3a 6ecHuno n He 6une Bo Oonnp Co XXNBOTHU KOU NOTEKHyBaaT o4 oArneaysanuviiTa Kou He T1

3a40BosiyBaaT OBUE KpUTEPUYMU,

have not received / He npumune:
- any stilbene or thyrostatic substances / 61uno kaksu cTUNGEHN UK TUPEOCTATCKMA CYNCTaHLNM,
- oestrogenic, androgenic, gestagenic or B-agonist substances for the purposes other than therapeutic or zootechnic treatment

(as defined in Council Directive 96/22/EC) / ectporeHu, aHaporeHu, rectareHn unu 6eTa-arOHMCTWUYKM CyMCTaHLMM, OCBEH 3a
Tepanucky Uy 300TEXHUYKN TPeTMaH (Kako LUTO € OMULIaHO BO HaLMOHanHWTe NponucK of obnacra Ha BeTepMHapHOTO 34paBCcTBO BO OAHOC
Ha pe3vayu 1 onpeaeneHmn CyrncTaHuy BO CypPOBUHU, XXUBW XXUBOTHU 1 MPON3BOAW Of XXMBOTUHCKO MOTEKIO, 0oAHOCHO [Jupektuata 96/22/E3).

Animal health attestation / Norepaa 3a 3apascTBeHaTa cocToj6a Ha KMBOTHUTE

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above meet the following requirements / Jac,
[0ny NOTNMLWAaHUOT oduLmMjaneH BETEpPMHApP CO OBa NOTBPAYBaM Aeka rope ClIOMEHATUTE XUBOTHMU M UCMONHYBaaT CNeAHUTE YCOBu:

They come from the territory with code CA-0 (CANADA) " which, at the date of issuing this certificate / e notekHysaar og
TepuTopuja co ko CA-0 (CANADA) " koja Ha ieHOT Ha 13aaBakbEeTO Ha OBOj CEPTUDMKAT:

@ either / unn (a) has been free for 24 months from foot-and-mouth disease, for 12 months from rinderpest, African swine
fever, classical swine fever, swine vesicular disease and vesicular exanthema, and for six months from

vesicular stomatitis, and / e cno6oagra 24 meceuu oa nuraska v wan, 12 meceum oa Yyma kaj roseaa, adpukaHcka
CBUHCKa YyMa, KNaciyHa CBUHCKA YyMa, BeaukyrnapHa 6onecT Kaj CBUH:M 1 BE3VKYNapeH ersaHteM, 1 LIECT MeceLin o
BE3WKynapeH CTOMaTUTUC,

@ or/ urm

(b) where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and

imports of domestic cloven-hoofed animals vaccinated against these diseases are not permitted / kage Bo
TEKOT Ha nocneaHunTe 12 mMeceuun He 6una n3BpLieHa BaKLI,MHaLl,VIja npoTuB oBne bonectn n YBO30T Ha AoOMalUHN nankapu
BakUMHMPaHW NpOTUB oBUE 6onectn e 3a6paHeT.

They have remained in the territory described under point I1.2.1 since birth, or for at least the last six months before dispatch

to the Republic of Macedonia and without contact with imported cloven-hoofed animals for the last 30 days / npecrojysarne Ha
TepuTopujaTa cnomeHara Bo Touka 11.2.1 og cBoeTo parare unu 3a nepunog oa HajMarnky LecT Meceuu npej ncnopakarta Bo Penybnuka
MakenoHuja 1 6e3 HMKaKoB KOHTaKT CO yBe3eHu nankapu Bo nocnegHute 30 geHa.

They have remained in the holding(s) described under point 1.11 since birth, or for at least 40 days prior to dispatch, and,
during this period, in the holding(s) and in an area with a 10 km radius around the holding(s) of origin, there bas been no

case/outbreak if the diseases mentioned under point I1.2.1 / Tue npectojysane Ha ogrnenysanuwTata HaseLeHn Bo Touka 1.11, of
CBOETO parawe unu Hajmanky 40 geHa npea ucrnopakaTa, Npu LITO BO OBOj Nepuoz BO ¥ OKONy oArnedysanuiuTaTa Ha noTekno Bo obnact co
paauyc og 10 km Hemano criydaj unm xapuLuTe Ha Hekoja og bonecTute HaBefeHu Bo Touka 11.2.1.

I1.2.4.A They are not animals to be killed under a national program for the eradication of diseases, nor have they been vaccinated

against the diseases mentioned under point I1.2.1 / He ce xuBoTHM Kou Tpeba fa ce ybujaT cornacHo HauMoHanHa nporpaMa 3a
epaavkaumja Ha 6onecTu, HUTY ce BakUMHMPaHW NpoTMB BonecTuTe cnomeHaTy BoO Touka 11.2.1.
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I1.2.6. They are/were ® dispatched from their holding(s) of origin, without passing through any market / Tve ce/6une® ucnpatern o
HUBHOTO oArnedyBanuwiTe(a) Ha NOTekrno, 6e3 Aa MUHAT HWU3 CTOYHM Na3apu

@ either / wm directly to the Republic of Macedonia / gupekTHo Bo Peny6nvka MakegoHuja,
@ or / wnm to the officially authorised assembly centre described under reference box 1.13 situated within the territory

described under point I1.2.1 / go ogo6peH cobupeH LeHTap HaBeaeH Bo Touka .13 koj ce Haora Ha TepuTopujaTa
HaBegeHa nopg Touka I1.2.1,

and, until dispatched to the Republic of Macedonia / u, go ucnopakara go Peny6nuka MakegoHuvja:

(a) they did not come in contact with other cloven-hoofed animals not complying with at least the same health requirements

as described in this certificate, and / e Gune Bo KOHTaKT CO APYri YanyHKapy KO He M UCMONHYBAAT YCNOBUTE HABEIEHM BO OBOj
cepTudumkar;

(b) they were not at any place where, or around which within a 10 km radius, during the previous 40 days there has been a
case/outbreak of any of the diseases mentioned under point I.2.1 / He 6une cmecTeHmn Ha MecTa kafie Unv OKOITY KOM BO paguyc of
10 km, Bo nocnegHuTe 40 geHa MMano cryyaj Unu xapuwiTte Ha Hekoja o 6onecTute HaBedeHu BO Touka I1.2.1.

I1.2.7.  Any transport vehicles or containers in which they were loaded were cleaned and disinfected before loading with an officially
authorised disinfectant / cekoe Boauno sa TpaHcnopT Mnn KOHTejHep BO koj Gune HaToBapeHn BUne NCUNCTEHN U Ae3HMULMPaH Npeq
TOBapeHeTO CO odhmLmjanHo oabpeH aesunduumeHc.

I1.2.8. They were examined by an official veterinarian within 24 hours of loading and showed no clinical sign of disease / 6une
ncnuTaHu og odumumjaneH BeTepmHap BO Nnepuoa of 24 yaca npef Aa bugat HaToBapeHu Npu LUTO He Nokaxkarne KIMMHWYKKW 3Haum Ha bonecr.

I1.2.9. They have been loaded for dispatch to the Republic of Macedonia on (dd/mm/yy) ® in the means
of transport described under reference box 1.15 above that were cleaned and disinfected before loading with an official
authorised disinfectant and so constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out of the vehicle or

container during transportation / 6une HaToBapeHu 3a Unpakare BO PEnyBrnKa MAKEAOHMA .. .......oc.rveererrerereereseereereseeseeseesesesseeesnees
(an/mmirrrr) © Bo cpeficTBa 3a TPaHCMOPT HaBeAEHM BO Touka .15 norope, Kou G1Ne MCUUCTEHM 1 AE3NHMULIMPAHI Npea TOBAPEH-ETO CO
ocbuumjanHo ofobpeH aesnduLmMEHC KoM ce Taka KOHCTpyupaHu Aa deLlecoT, yprHaTa 1 npocTupkarta unu gobutoyHarta xpaHa He Moxe Aa
ncteyat unu ucnagbHaT of BO3WIOTO UK KOHTEjHEPOT 3a Bpeme Ha TPaHCMopToT.

11.3. Animal transport attestation / TpaHcnopTtHa noTepaa

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above have been treated before and at the
time of loading in accordance with the relevant provisions of Law on animal protection and welfare or equivalent Regulation

(EC) No. 2005, in particular as regards watering and feeding, and they are fit for the intended transport / Jac, aony
NoTNMLLIAHWMOT oduumjaneH BeTepmMHap co OBa NOTBPAYBaM AeKa CO XUBOTHUTE ONWLLIAHK NOrope e NnocTanyBaHo Npef 1 3a Bpeme Ha
HaTOBApPOT BO COMAacCHOCT CO pelfieBaHTHUTe O,D.peD,GVI 0/ 3aKOHOT 3a 3awTuTa n 6J'IaFOCOCTOj66 Ha XXNBOTHWUTE, OOHOCHO eKBMBarieHTHaTa
PerynaTtuea (E3) Bp. 1/2005, nocebHo BO 0AHOC Ha HaMojyBakETO U XpPaHEHETO, U Ce NOA0OHM 3a NPECTOjHMOT TPaHCMNOPT.

11.4.%©® Specific requirements / Noce6Hn ycnosm

II.4.1.

11.4.2.
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Official stamp and signature
IHeuyaT U mOTHHUC HA CIIY:KOEHOTO JULIE

Done at on
Hampaseno Bo Ha

Signature of Official Veterinarian / [loTnnc Ha opuIUjaTHUOT BETEpUHAD
Canadian Food Inspection Agency / Kanazncka areHmuja 3a WHCIIEKIIMja Ha XpaHa
Government of Canada / Bnaga na Kanaga

Official Stamp Name of Official Veterinarian (in capital letters)
Oduuyjanen neyar Wme Ha odunujanHuOT BeTeprHap (co neyaTHu OYKBH)

Notes / 3abeLuku:

This certificate is meant for live domestic porcine animals (Sus scrofa) intended for breeding or production. After importation the animals must be conveyed without delay to the holding of
destination where they shall remain for a minimum period of 30 days before further movement outside the holding, except in the case of dispatch to a slaughterhouse / OBoj ceprudukar e
HAaMEHET 3a JKMBH JJOMAIlHU CBUILH (SUS SCrofa) HameHeTH 3a IPUILIOA MK IIPOU3BOACTBO. 110 YBO30T )KHBOTHHTE MOpa Jia ce Ucropayaar 6e3 o/UI0KyBambe 10 00jeKTUTe Ha AeCTHHAL]ja KaJie
THe ke ocTaHaT MUHHMYM 30 JIeHa Ipe MOHaTaMy Ja Ce IPeMecTaT HaBOp O 00jeKTOT, OCBEH BO CIIydaj Ha HCIOpaKa 10 KIAHHIA.

Part I/len 1

Box reference 1.8 / Touka 1.8: Provide the code of the territory as appearing in Part I of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals,
aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other

documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part I of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010. / [Ta ce BHece KOfOT Ha
TepuTopHjaTa Kaxo 1mro e Bo Jleix 1 ox Ipunor 6 ox IIpaBHIHUKOT 32 HAYMHOT M TIOCTAIKaTa 3a YBO3 U TPAH3MT, JIUCTA HA TPETH 3eMjH Ol KOU € 0J00PEH YBO3 M TPaH3HT, (opMara 1
CO/IP)KMHATA HAa BETEPUHAPHO-3[PABCTBEHHOT CEPTU(UKAT HIIM APYTH JOKYMEHTH LITO ja MPUAPYXKYBa PaTKata co KMBH )KUBOTHHU, aKBAKYJITYpa U IPOU3BO/IM O] JKUBOTHHCKO ITOTEKIIO, KAKO
¥ HAYMHOT M ITOCTAIlKaTa Ha BPIICHE HA TIPOBEPKA M MPETIICA MPH YBO3 M TPAH3UT HA IIPATKa CO JKUBH )KUBOTHH, aKBAKYJITypa W MPOU3BOJAH OJ1 )KHUBOTHHCKO ITOTEKJIO OTHOCHO EKBUBAJICHTHOT
Jen I on Anexc I na Perynarusara (EY) bp 206/2010.

Box reference 1.13 / Touka .13 :  The assembly centre, if any, must fulfil the conditions for its approval, as laid down in the appropriate national veterinary legislation in Republic of
Macedonia or equivalent Part 5 of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010. / CoGupHHOT 11leHTap, ako ©Ma, MOpa J1a TY HCIIOIHM YCIOBUTE 3a J1a 1o0ue 0/j00peHne, KaKo IITO € HABEJCHO BO
COOJIBETHHOT HAIIMOHAJICH MPONHUC 0] 001acTa Ha BETEPHHAPHOTO 3ApaBCcTBO Ha Pemybimka Makenonuja onHocHo ekBuBanenTnot Jen 5 ox Anekc I ox Perynarusara (EY) Bp 206/2010.

Box reference 1.15 / Touka 1.15: Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of unloading and reloading, the
consignor must inform the BIP of entry into Republic of Macedonia. / Tpeba a ce BHece perncTpalioHuTe/0oT OpoeBH/j (FkeIe3HHIKU BATOHH MITH KOHTEJHEPU U KAMHOHH), Opoj Ha JIeT
(aBuon) ni ume (6pox). Bo cimyuaj Ha nmpetoBap 1 ucroBap, ucrpakadot tpeba na ru unpopmupa BUM na Bies Bo Permy6inka Makegonuja.

Box reference 1.23 / Touka 1.23: For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included. / 3a koHTejHEpH MM KyTHH, Ce BHECYBa OpOjoT Ha
KOHTEJHEpOT 1 OpojoT Ha IomMbaTa (aKo MOCTOH).

Box reference 1.28 / Touka 1.28: Identification system: The animal must bear: / Cucrem 3a uaentudukanuja: JXKHBOTHOTO MOpa /ia BMa:

an individual number which permits tracing of their premises of origin. Specify the identification system (i.e. tag, tattoos, brand, chip, transponder) and the anatomic place used in the animal/
MHIMBHJyaJleH 6pOoj KOj OBO3MOXYBa )KHBOTHHTE J1a C€ CIIeaT JI0 OJrJIelyBaIHIITeTO O Koe MoTeKHyBaat. OnpeieneH HACHTH(QUKAIMOHEH CUCTEM (IIP. MapKHIIa, TETOBaXa, XKHT, UHII,
TPAHCIOH/EP) U aHATOMCKOTO MECTO Kaj )KHBOTHOTO KaJie ce ynotpebyBsa,

an ear tag that includes the ISO code of the exporting country. The individual number must permit tracing of their premises of origin. / ymna mapkuua xoja ro coapxu HCO xonot Ha 3emjaTa
U3BO3HMYKA. THAMBHyaTHHOT Opoj Tpeba 1a 0BO3MOJKHM XKHBOTHHTE J1a C€ CIIeJIaT 0 OrIeyBaIHIITETO 01 KO MOTEKHYBAAT.

Box reference 1.28 / Touka 1.28:  Age: months / Bospact: mecenn..
Box reference 1.28 / Touka 1.28:  Sex: (M = male, F = female, C = castrated) / TTox: (M = mamiku, XK = xencku, K = kactpupanm).

Part 1/ den I1:

(1) Code of the territory as appearing Part 1 of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of
third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal
origin or equivalent Part 1 of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010./ Koz na Teputopujata kaxo mro e Bo [en 1 ox ITpunor 6 ox IIpaBHaHUKOT 32 HAYMHOT U TIOCTAIKATa 32 YBO3 U
TpPaH3UT, JIMCTa HA TPETH 3eMjH 0J] KOH € 0100peH yBO3 M TPaH3HUT, (GOpMara U COAPKMHATA HAa BETEPHHAPHO-3PaBCTBEHHOT CePTUMHKAT MIIM APYTH JOKYMEHTH LITO ja IIPUAPYKyBa IIpaTKaTa
CO KWBH XKUBOTHH, AKBAKYJITYypa U MPOU3BOAU O[] )KUBOTUHCKO MOTEKJIO, KAKO M HAYMHOT U IMOCTANKaTa Ha BPILICHE HA IPOBEPKA U MPETJIE IIPU YBO3 U TPAH3UT HA MIPATKaA CO )XUBU KUBOTHH,
aKBaKyJTypa ¥ TIPOU3BOJN O JKMBOTHHCKO MOTEKIIO OXHOCHO ekBHBaieHTHOT Jlen 1 u ox Anekc I Ha Perynartusara (EY) Bp 206/2010.

(2) Keep as appropriate./ 3a0KpyXH COOIABETHO.

(3) Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" with the entry "B" of Part I of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of
live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the
consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "B". / JlononHuTeNHN rapaHIiy 1a ce
o0e30enaT Kora 3a Toa UMa notpeda Bo komoHara 5 “SG” co o3nakata “B” ox Jlen 1 ox Ipunor 6 ox IIpaBMITHAKOT 32 HAYMHOT M MOCTANKaTa 3a yBO3 M TPAH3MT, JINCTA HAa TPETH 3€MjH 01 KOU
€ 0J100peH yBO3 M TpaH3uT, (hopmara i COAP)KUHATA HA BETEPHHAPHO-3PABCTBEHUOT CEPTU(GUKAT MM APYrd JOKYMEHTH LITO ja MPUIPYXKyBa MPATKaTa CO KMBH KUBOTHH, aKBAKYITypa U
TIPOU3BOAH OJ1 )KHBOTHHCKO IOTEKJIO, KAKO W HAYWHOT M IMOCTAIIKaTa Ha BPIICHE HA TIPOBEPKA U MPETIICA P YBO3 M TPAH3UT HA TIpAaTKa CO JKUBH JXKUBOTHH, AKBAKYJITypa U TIPOU3BOJAH O]
JKMBOTHHCKO TIOTEKJIO OTHOCHO ekBuBaneHTHOT Jlen 1 o Anexc | ox Perynatusara (EY) bp 206/2010 co o3nakara “B”.

(4) Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" with the entry "C" of Part 1 of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of
live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the
consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "C". / JlononHUTeIHI TapaHIMH 1A ce
o6e30eaT Kora 3a Toa ©Ma rnotpeba Bo kKosonara 5 “SG” co o3nakara “C” ox e 1 ox Ipuior 6 ox TIpaBHIIHHKOT 32 HAYWHOT M TIOCTAIKATA 32 YBO3 U TPAH3UT, JIUCTA HA TPETH 3EMjH OJ1 KOU
€ O}IOGPCH YBO3 U TPAH3HUT, Cl)OpMaTa W COApKHMHATA Ha BETCPHHAPHO-3IPABCTBEHHOT cep’m(pvnca'r WIH APYTH NOKYMEHTH ILITO ja TIpUAPYKYBa MpaTKaTa Co )XUBHU )KUBOTHH, aKBaKyJITypa U
MIPOU3BOAHU O] )KUBOTHHCKO

TIOTEKJIO, KaKO M HAYMHOT M TTOCTAIKaTa Ha BPIICHE HA TIPOBEPKA M MPETIICA NMPH YBO3 U TPAH3UT HA IIpaTKa CO JXHBH JXHUBOTHH, aKBAKYJITypa U IIPOU3BOAH OJ1 )KNBOTHHCKO IMMOTEKIIO OTHOCHO
exBuBaneHTHOT Jlen 1 o Anexc I ox Perynarusara (EY) Bp 206/2010 co o3nakara “C”.

(5) Date of loading. Imports of these animals shall not be allowed when the animals were loaded either prior to the date of authorization for exportation to the Republic of Macedonia of the
territory refered to boxes 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of Macedonia against imports of these animals from this territory. /
Jlatym Ha HaTOBap. YBO30T Ha OBHE KUBOTHH HeMa Ja Oujie J03BOJICH KOTa )KHBOTHUTE C€ HATOBAapPEHH HJIM MPEJ JO3BOJICHATA aTta 3a N3B03 Bo Pemybnuka Makenonuja o teputopujara
criomenara oz 1.7 u 1.8, nim 3a Bpeme Ha MEpHOJOT KOTa Ce YCBOCHH PECTPHKTHBHH MEPKH 0] cTpaHa Ha PeryOiika MakeioHHja 3a yBO3 Ha OBHE XHBOTHH 0J] Taa TEPHTOPHU]a.

(6) When required, in accordance with National legislation of Republic of Macedonia or equivalent Commission Decision 2001/618/EC, except for those countries with "IX" in column 6
"Specific conditions" of Part I of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries
approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or
equivalent Part I of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010./ Kora nma nmo6apyBarme 3a Toa BO COTJIACHOCT CO HAI[HOHATHUTE MPOIHUCH 0/ 0651acTa Ha BETEPUHAPHO 37PaBCTBO Ha PemyOmika
Makenonuja ogHocHo exBuBanentHata Omnyka 2008/185/E3, ocBeH 3a oHHe 3eMju Kou ce co o3Hakara "IX" Bo kosona 6 "IToce6nu ycmnosu " ox Jen 1 ox Ipuor 6 ox IlpaBHaHHKOT 3a
HAYMHOT ¥ [OCTAINKATA 33 YBO3 M TPAH3MT, JIMCTA Ha TPETH 3eMjH O]l KOH € 0J00pEH yBO3 i TPaH3UT, (opmara i COAPXKMHATA HA BETEPHHAPHO-3/]PaBCTBEHHOT CEPTUDHKAT HITH APYTH
JIOKyMEHTH 1IITO ja IPUIPYKYBa IIPaTKaTa co )HBH KHUBOTHH, aKBAKYITYpa U IIPOM3BOIU OJf )KHBOTHHCKO MOTEKIIO, KAKO M HAYMHOT M MOCTAIKATA Ha BPIICHHC Ha IPOBEPKA U Hperie]| Ipi
YBO3 M TPAH3UT Ha MPATKa CO KMBU )KHBOTHH, aKBAKy/ITypa U IPOU3BOIH OJ] )KUBOTHHCKO MOTEKIIO OJJHOCHO ekBuBaneHTHOT Jlen I on Anekc I ox Perymarusara (EY) Bp 206/2010.

(7) To be carried out according to the standards laid down in National legislation of Republic of Macedonia or equivalent Annex 11l to Commission Decision 2008/185/EC. In the case of pigs

aged over four months, the test used shall be the whole virus ELISA. / la ce u3Bpiu cOrnacHo CTaHAapAUTE Mponuinany Bo HarmonanHuTte nponucu o o6iacta Ha BETEPUHAPHO 3APABCTBO
Ha PenyOnnka MaxkeoHuja oHOCHO exBuBanieHTHHOT AHekce 111 Omrykara 2008/185/E3. Bo city4aj Ha CBHEGHM IIOCTApH OJ] YETHPU MECEIH, TECTOT Koj ce ynoTpebysa e ELISA 3a mern Bupyc.

(8) Further requirements requested by Finland in respect of transmissible gastro-enteritis. / [lTonatamomau 6apama nocraBeHu o OUHCKA BO HOTIIE HAa TPAHCMUCHBEH TaCTPO-CHTEPHUTHC.
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